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AISKINAMASIS MEMORANDUMAS

1. PASIULYMO APLINKYBES
. Pagrindimas ir tikslai

2024-2029 m. Komisijos politinése gairése pabréziamas poreikis uztikrinti visiSkai parengta
ir visapusiskai veiksmingg Sengeno erdvés sistemg be vidaus sieny kontrolés, uztikrinant
saugesnes iSorés sienas, pirmenybg¢ teikiant saugumui, migracijos valdymui ir veiksmingumui.
Sios pastangos grindziamos Europos integruotu sieny valdymu, uZtikrinanéiu tarpusavyje
susijusiy politikos sri¢iy, jskaitant sieny, grazinimo ir stebéjimo politikos, ir FRONTEX bei
nacionaliniy institucijy, atsakingy uz ES iSorés sieny valdyma, veiklos nuoseklumg. Kalbant
apie jgyvendinima, Sengeno erdvés valdymo sistema, paremta Sengeno vertinimais, suteikia
politineg ir strateging Sengeno erdvés plétojimo kryptj uztikrinant, kad biity jgyvendinamos
pagrindinés iniciatyvos, pavyzdziui, IT sistemy sgveikumas, ir atitinkamos taisyklés, taip pat
kad bty nustatyti ir iStaisyti sistemingi trikumai. Taip turéty buti skatinama tvirta valstybiy
nariy ir Sengeno asocijuotyjy aliy bendra atsakomybé ir tarpusavio pasitikéjimas.

Europos geopolitinés aplinkybés labai pasikeité ir tai daro didelj poveikj Sgjungos iSorés
sieny valdymui. Didéjant hibridinéms ir kitoms grésméms saugumui, jskaitant naudojimasi
migracija kaip ginklu, dar svarbiau nedelsiant apsaugoti iSorés sienas. Tuo tarpu neteiséta
migracija tebéra svarbus veiksnys, pabréziantis, kad reikia uZtikrinti veiksminga
bendradarbiavima su ES nepriklausanc¢iomis $alimis ir visapusiskus partnerystés rySius su
kilmés ir tranzito Salimis, remiamus pagal Reglamentg (ES) [...] [Globali Europa]. Neteisétas
migranty gabenimas yra pelninga veikla nusikaltéliy tinklams, ir neteisétai Zmones
gabenantys asmenys naudojasi sausumos, jiiry ir oro marsrutais, kad palengvinty neteiséta
migracija tiek j Europos Sgjunga, tiek jos viduje. Ji vis dazniau siejama su sunkiais Zmogaus
teisiy pazeidimais ir mirtimis, ypac jvykstanciomis jiiroje. Su neteisétai Zmones gabenanciais
asmenimis susijusios migranty ziitys VidurZemio jiiroje rodo, kad kovai su neteisétu migranty
gabenimu bitina pasinaudoti visais turimais teisiniais, operatyviniais ir administraciniais
svertais.

Valstybés narés turi gebeti greitai ir veiksmingai reaguoti j jvykius ir tuo tikslu gauti Sajungos
parama.

Labai svarbu uztikrinti didelés apimties IT sistemy, bitent Sengeno informacinés sistemos
(SIS), Vizy informacinés sistemos (VIS), EURODAC, atvykimo ir i§vykimo sistemos (AIS),
Europos kelioniy informacijos ir leidimy sistemos (EITAS) ir Europos kelioniy informacijos
ir leidimy sistemos (EITAS), taip pat ir jy sgveikumo ir komunikacijos infrastruktiiros,
plétojima ir saugy veikima bei techning prieZiiira pagal Sajungos teis¢. Priemone taip pat
turéty buti prisidedama prie veiksmy, kuriais gerinama duomeny kokybé ir informacijos
teikimas.

Sajungos parama taip pat turéty biiti prieinama valstybéms naréms, kad jos jgyty reikiamy
ekspertiniy Ziniy ir veiklos pajégumy, kad galéty jgyvendinti atitinkamus Prieglobscio ir
migracijos pakto elementus, t.y. Reglamenta (ES) 2024/1356' (Tikrinimo reglamentas),
kuriuo prisidedama prie veiksmingo sieny valdymo.

2024 m. geguzés 14 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 2024/1356, kuriuo nustatomas
treciyjy Saliy pilieciy tikrinimas prie iSorés sieny ir i$ dalies kei¢iami reglamentai (EB) Nr. 767/2008,
(ES) 2017/2226,  (ES) 2018/1240 ir  (ES)2019/817, (OLL,  2024/1356, 20245 22,
ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2024/1356/0j).
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Sistemingai tikrinami ES iSorés sienas kertantys tiek ES, tiek ne ES pilieciai. Kadangi tik
2023 m. uzregistruota beveik 600 mln. sienos kirtimo atvejy ir numatoma, kad ateinanciais
metais sienos kirtimo atvejy skaiCius toliau didés, akivaizdu, kad patikrinimai turi biiti
atlieckami greitai ir veiksmingai, pasitelkiant IT sistemas, kartu iSlaikant auksta saugumo lygj,
uztikrinant, kad kiekvienas keliautojas buty patikrintas.

Valstybés narés turéty glaudziai bendradarbiauti su atitinkamomis ES agenttiromis, jskaitant
FRONTEX ir eu-LISA, kurios turéty teikti steb&jimui ir informuotumui apie padét] biitinas
technines ekspertines Zinias ir technologines priemones. Kalbant placiau, Komisija turéty
jtraukti atitinkamas Sgjungos jstaigas, organus ir agentiras ] atitinkamga veikla, kuria siekiama
uztikrinti, kad Sgjungos remiamos priemongs atitikty atitinkamg Sajungos acquis ir sutartus
Sajungos prioritetus.

Geresnei sieny apsaugai ir migracijos valdymui taip pat labai svarbi tvirta ES vizy politika.
Sajungos parama visy pirma turéty padéti valstybéms naréms veiksmingiau tvarkyti vizas ir
uzkirsti kelig piktnaudziavimui Sajungos vizy rezimu. Sgjungos parama reikalinga vizy
tvarkymo skaitmenizacijai, taip pat konsuliniy paslaugy visame pasaulyje ir paslaugy
prasytojams aprépties gerinimui.

Pasitilymu siekiama atsizvelgti | poreikj numatyti didesnj Sajungos paramos valdymo
lankstuma, jskaitant geresnj orientavimasi j rezultatus, taip pat didesnj supaprastinimg visiems
ja igyvendinant dalyvaujantiems subjektams. Tam uztikrinamas glaudus papildomumas su
pasitilymu dél Reglamento (ES) [...], kuriuo nustatomas Europos klestéjimo ir saugumo
fondas ekonomings, teritorinés ir socialinés sanglaudos, Zzemés tkio ir kaimo plétros bei
zuvininkystés ir jury reikalams, ir jdiegiami nauji taikant pasidalijamajj, tiesioginj ir
netiesiogin] valdymag teikiamo ES finansavimo paskirstymo mechanizmai. Kadangi sieny
valdymo ir migracijos srities i$Stukiai nuolat kinta, taip pat reikia reaguoti j neatidéliotinus
poreikius ir politikos bei Sajungos prioritety pokycius, $alinti Sengeno vertinimais ir
FRONTEX pazeidziamumo tyrimu nustatytus triikumus ir nukreipti finansavimg j veiksmus,
teikiancius didele Sajungos pridéting vertg, visy pirma naudojant ES priemong, suteikiancig
Sajungos paramos valdymo lankstumo.

Siuo pasitilymu, kartu su pasitilymu dél reglamento, kuriuo nustatoma Sajungos parama
prieglobs¢iui, migracijai ir integracijai, ir pasiilymu dél reglamento, kuriuo nustatoma
Sajungos parama vidaus saugumui, nustatoma konkreti Sgjungos veiksmy Europos integruoto
iSorés sieny valdymo, gerai veikiangios Sengeno erdvés ir Europos vizy politikos, veiksmingo
migracijos srauty valdymo ir vidaus saugumo srityse teisiné sistema. Sie trys reglamentai
papildo vienas kitg ir padeda siekti Reglamento (ES) [...], kuriuo nustatomas Europos
klestéjimo ir saugumo fondas ekonominés, teritorinés ir socialinés sanglaudos, Zemés tkio ir
kaimo plétros bei Zuvininkystés ir jiiry reikalams, tiksly ir jj papildo.

Sifilomas reglamentas grindziamas Reglamentu (ES) 2021/11482, kartu atsizvelgiant j naujus
politikos pokyc€ius ir | tai, kad butina uZtikrinti lanksty atsakg j kintancius su Europos

visy politika.
. Suderinamumas su galiojan¢iomis politikos nuostatomis

Sajungos parama Europos integruotam sieny valdymui ir Europos vizy politikai bus teikiama
grieztai papildant kity sri¢iy politika pagal nacionalings ir regioninés partnerystés planus, taip
skatinant $iy politikos sri¢iy sinergija. Taip pat turi biiti siekiama sinergijos ir papildomumo,

2 2021 m. liepos 7 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 2021/1148, kuriuo sukuriama

sieny valdymo ir vizy politikos finansinés paramos priemoné, jtraukta j Integruoto sieny valdymo
fonda.
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visy pirma su Sengeno acquis ir 2024 m. birzelio 11 d. jsigaliojusiu teisés akty rinkiniu,
kuriuo grindziamas Migracijos ir prieglobsCio paktas. Taciau siekiant intensyvesnés ES
politikos dél Europos integruoto sieny valdymo ir ES vizy politikos reikia imtis su visomis jos
priemonémis, jskaitant atitinkamy Sajungos decentralizuoty agentiiry veikla, susijusiy
veiksmy.

Svarby ir vis didesni vaidmenj jgyvendinant vidaus reikaly politika atlicka SeSios
decentralizuotos vidaus reikaly agenttiros (FRONTEX, Europolas, EUAA, eu-LISA, EUDA ir
CEPOL). Itin svarbu uztikrinti ES lygmeniu nustatyty politikos strategijy ir decentralizuoty
agentiiry operatyvinés veiklos deréjimg, kartu taip pat kuo labiau padidinant
decentralizuotoms agentiiroms skiriamo ES finansavimo indélj siekiant ES politikos tiksly.
Gali reikéti toliau stiprinti decentralizuoty agentiiry operatyvinj vaidmenj ir atitinkamai
padidinti finansavima.

. Suderinamumas su kitomis Sajungos politikos sritimis

Europos integruotas sieny valdymas ir vizy politika grindziama sinergija ir der¢jimu su
atitinkamomis ES politikos sritimis, pavyzdZiui, prieglobsc¢io ir migracijos, vidaus saugumo ir
Sajungos iSorés politikos, kuriomis remiamos treciosios Salys, visy pirma pagal Reglamenta
(ES) [...] [Globali Europa], apimanciomis jvairias sritis, turinias svarbiy sasajy su vidaus
politika, jskaitant sieny valdymg ir vizy politikg. Visy pirma svarbu uztikrinti didesnj
suderinamumg su Sajungos parama bendradarbiavimui sieny valdymo srityje su Salimis
partnerémis pagal priemong ,,Globali Europa®, siekiant prisidéti prie koordinuoto, holistinio ir
struktiirinio poziiirio, kuo labiau padidinant sinergija ir taikant biitinus svertus. Atsizvelgiant |
tai, parama tarpvalstybiniam bendradarbiavimui pagal priemone ,,Globali Europa“ yra ypac
svarbi stiprinant sieny valdyma ir dedant pastangas uzkirsti kelig neteisétai migracijai.

Siekiant remti konkurencingumo darbotvarke, taip pat reikéty svarstyti investicijas,
grindziamas novatoriSkais metodais arba naujomis technologijomis, iskaitant priemones,
kuriomis siekiama iSbandyti ir patvirtinti Sgjungos finansuojamy moksliniy tyrimy projekty
rezultatus.

. Kintamoji geometrija

Siuo reglamentu plétojama Sengeno acquis. Todél, taikant §j reglamenta, Danijai ir Airijai
taikomos specialios nuostatos, nustatytos prie ES sutarties ir SESV pridétuose Protokole
Nr. 19 ir Protokole Nr. 22.

Pagal Protokolo Nr. 22 1 ir 2 straipsnius §is reglamentas néra privalomas ar taikytinas
Danijoje. Taciau pagal Protokolo Nr. 22 4 straipsnj Danija turi nuspresti, ar jgyvendinti
Sengeno acquis grindziamas priemones ir ar jy laikytis. Jei ji nuspresty tai padaryti, i
priemone tarp Danijos ir kity valstybiy nariy sukurty tarptautinés teisés isipareigojima.

Pagal Protokolo Nr. 19 4 straipsnj Airija gali bet kuriuo metu prasyti dalyvauti jgyvendinant
kai kurias arba visas Sengeno acquis nuostatas. Nors Airija dalyvauja jgyvendinant tam tikras
Sengeno acquis dalis, §is reglamentas netaikomas toms Sengeno acquis dalims, kurias
igyvendinant Airija dalyvauja. Apie §j reglamenta kaip priemone, kuria plétojama Sengeno
acquis, turi biti pranesta keturioms $alims (Islandijai, Norvegijos Karalystei, Sveicarijos
Konfederacijai ir Lichtensteino KunigaikStystei), kurios néra Sgjungos valstybés narées, taciau
pagal su Sajunga sudarytus asociacijos susitarimus dalyvauja Sengeno erdvéje be vidaus sieny
kontrolés. Gavusios pranesima, keturios Sengeno asocijuotosios Salys turés patvirtinti, kad
pritaria reglamento turiniui, ir jj jgyvendinti savo nacionalingje teis¢je. Todél sitilomos
priemongs bus taikomos ir Sioms keturioms Salims.
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2. TEISINIS PAGRINDAS, SUBSIDIARUMO IR PROPORCINGUMO
PRINCIPAI

. Teisinis pagrindas

Pagal Europos Sajungos sutarties 3 straipsnio 2 dalj ,,Sgjunga savo pilieciams siiilo vidaus
sieny neturin¢ig laisvés, saugumo ir teisingumo erdve, kurioje laisvas asmeny judéjimas
uztikrinamas kartu taikant atitinkamas iSorés sieny kontrolés, prieglobsc¢io suteikimo,
imigracijos ir nusikalstamumo prevencijos bei kovos su juo priemones®. Sio pasiiilymo
teisinis pagrindas — priemonés, nurodytos Sutarties dél Sajungos veikimo (SESV) 77
straipsnio 2 dalyje ir 79 straipsnio 2 dalies c ir d punktuose.

. Subsidiarumo principas (neiSimtinés kompetencijos atveju)

Valstybés narés pacios savarankiSkai negali pasiekti pasiiilymo tiksly, nes problemos yra
tarpvalstybinio pobudzio ir budingos ne vienai valstybei narei ar valstybiy nariy grupei.
Sajungos parama sukuriama pridétiné verté, nes skatinamas bendras pozilris visose
valstybése narése, jgyvendinant ES acquis bei standartus, ir valstybiy nariy
bendradarbiavimas tarpvalstybiniais klausimais.

. Proporcingumo principas

Siuo pasiilymu nevirijama to, kas biitina 1 skirsnyje nurodytiems tikslams pasiekti. Jis
patenka j veiksmy laisvés, saugumo ir teisingumo erdvéje, apibréztoje SESV treciosios dalies
V antraStinéje dalyje, taikymo sritj. Tikslai ir atitinkamo lygio Sajungos parama yra
proporcingi priemongs siekiams.

. Priemonés pasirinkimas

Tinkamiausia Sio pasiilymo jgyvendinimo priemoné yra Europos Parlamento ir Tarybos
reglamentas, kuriuo nustatoma Sajungos parama sieny valdymui 2028 m. sausio 1d.—
2034 m. gruodzio 31 d. laikotarpiu ir papildomas pasitilymas dél Reglamento (ES) [...],
kuriuo nustatomas Europos klestéjimo ir saugumo fondas ekonominés, teritorinés ir socialinés
sanglaudos, Zemés iikio ir kaimo plétros bei Zuvininkystés ir jury reikalams.

3. RETROSPEKTYVINIO VERTINIMO, KONSULTACIJU SU
SUINTERESUOTOSIOMIS SALIMIS IR POVEIKIO VERTINIMO
REZULTATAI

. Galiojanciu teisés akty retrospektyvinis vertinimas / tinkamumo patikrinimas

Siuo metu vykdomo 20142020 m. programavimo laikotarpio Vidaus saugumo fondo sieny ir
vizy (VSF sieny ir vizy) ex post vertinimo preliminaris rezultatai patvirtina, kad VSF sieny ir
vizy priemoné veiksmingai padéjo valstybéms naréms siekti savo tiksly vizy politikos ir
iSorés sieny valdymo srityse. Nustatytos daugiamecio programavimo ir nacionalings
tinkamumo finansuoti taisyklés padéjo sumazinti administracing nasta. Administracing nasta
pavyko sumazinti taikant supaprastintg iSlaidy apmokéjimg, taciau jis nebuvo placiai
taikomas. VSF sieny ir vizy priemonés ekonominio efektyvumo ir veiksmingumo lygis buvo
nevienodas. VSF sieny ir vizy priemoné buvo suderinta su fondo komponentais ir kitais ES
fondais, taciau bty buve galima dar labiau sustiprinti suderinamuma su programa ,,Europos
horizontas®, taip pat su nacionalinémis programomis ir Sajungos veiksmais. VSF sieny ir vizy
priemoné labai prisidéjo prie ES pridétinés vertés. Ex post vertinime daroma preliminari
1Svada, kad supaprastinus ataskaity teikimo reikalavimus ir administracines procediiras galima
gerokai padidinti veiksminguma, nesumazinant kokybés ir jgyvendinimo stebésenai biitinos
kiekybinés informacijos. Toks poziiiris turéty kuo labiau sumazinti administracing nastg ir
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leisti suinteresuotiesiems subjektams sutelkti démes;j ] rezultaty siekima, o ne j biurokratinius
procesus.

Preliminarts 2021-2027 m. programavimo laikotarpio Sieny valdymo ir vizy priemonés
(SVVP) laikotarpio vidurio vertinimo rezultatai patvirtina, kad palyginti su 2014-2020 m.
laikotarpiu SVVP stebésenos ir vertinimo sistema i§ esmés pageréjo. Valstybés narés ir
paramos gav¢jai  atkreipé démes] | susirUpinimg dél administracinés nastos.
Vadovaujanciosios institucijos kol kas ribotai naudojosi supaprastintu iSlaidy apmokéjimu ir
su iSlaidomis nesusijusiu finansavimu, kuris galéty sumazinti administracing nasta. Teminés
priemonés valstybiy nariy programos ir Komisijos darbo programos buvo suderintos su
kitomis nacionalinémis ir ES finansavimo priemonémis. Taciau siekiant padidinti novatorisky
technologiniy sprendimy jsisavinimg bty buve galima dar labiau padidinti Sgjungos veiksmy
ir valstybiy nariy programy, taip pat programos ,Europos horizontas® suderinamuma.
Galiausiai laikantis SVVP buvo skatinamas bendradarbiavimas, uztikrinamas ES standarty
laikymasis ir sustiprinta ES kolektyvinio sieny valdymo ir vizy politikos sistema.
Suinteresuotieji subjektai ypac palankiai jvertino konkreCius veiksmus dél jy lankstumo ir
papildomo ad hoc finansavimo konkretiems prioritetams. Laikotarpio vidurio vertinime taip
pat pabréziama, kad svarbu toliau paprastinti finansavimo teikimg ir geriau paaiskinti
vadovaujanciosioms institucijoms, kaip veiklos rezultaty perziiiros sistema galima prisidéti
prie veiksmingo programy valdymo, neapsiribojant vien tik oficialiomis ataskaitomis, kuriy
reikalaujama pagal reglamenta.

. Konsultacijos su suinteresuotosiomis Salimis

Rengdama iniciatyva Komisija aktyviai palaiké ry$ius su suinteresuotaisiais subjektais, visy
pirma per specialius renginius ir vykdydama vieSy konsultacijy veikla, kaip iSsamiai aprasyta
atitinkamame pasitilymo dél Reglamento (ES) [...], kuriuo nustatomas Europos klestéjimo ir
saugumo fondas ekonomings, teritorings ir socialinés sanglaudos, Zemés tkio ir kaimo plétros
bei zuvininkystés ir jiiry reikalams, aiSkinamojo memorandumo skyriuje.

. Nepriklausomas tyrimas

Informacija apie Komisijos naudojimasi nepriklausomu tyrimu pateikiama atitinkamame
pasitilymo dél Reglamento (ES)[...], kuriuo nustatomas Europos klesté¢jimo ir saugumo
fondas ekonomings, teritorinés ir socialinés sanglaudos, Zemes iikio ir kaimo plétros bei
Zuvininkystés ir jury reikalams, aiSkinamojo memorandumo skyriuje.

. Poveikio vertinimas

Informacija apie Komisijos poveikio vertinima pateikiama atitinkamame pasiiilymo déel
Reglamento (ES) [...], kuriuo nustatomas Europos klestéjimo ir saugumo fondas ekonomings,
teritorinés ir socialinés sanglaudos, Zemés tkio ir kaimo plétros bei Zuvininkystés ir jiry
reikalams, aiSkinamojo memorandumo skyriuje.

. Supaprastinimas

Tikimasi, kad iniciatyva padés gerokai sumazinti administracing nastg ir iSlaidas, taip pat
padidinti Sajungos paramos jgyvendinimo veiksminguma (taip pat Zr. atitinkama pasiiilymo
dél Reglamento (ES)[...], kuriuo nustatomas Europos klestéjimo ir saugumo fondas
ekonomings, teritorinés ir socialinés sanglaudos, zemés ikio ir kaimo plétros bei
zuvininkystés ir jiiry reikalams, aiSkinamojo memorandumo skyriy).

. Pagrindinés teisés

Sajungos parama bus jgyvendinama laikantis Europos Sgjungos pagrindiniy teisiy chartijos ir
teisinés valstybés, apibréztos Reglamento (ES, Euratomas) 2020/2092 2 straipsnio a punkte,
principo (taip pat Zr. atitinkamg Komisijos pasitilymo dél Reglamento (ES) [...], kuriuo
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nustatomas Europos klestéjimo ir saugumo fondas ekonominés, teritorin€s ir socialinés
sanglaudos, Zemés ukio ir kaimo plétros bei Zzuvininkystés ir jury reikalams, aiSkinamojo
memorandumo skirsnj).

4. POVEIKIS BIUDZETUI

Sajungos paramos tiksly jgyvendinimo 2028-2034 m. orientacinis finansinis paketas yra
15396 750 000 mlrd. EUR einamosiomis kainomis. Jis turi biiti jgyvendinamas laikantis
nacionalinés ir regioninés partnerystés planams skirty horizontaliyjy taisykliy, nustatyty
Reglamente (ES) [...], kuriuo nustatomas Europos klestéjimo ir saugumo fondas ekonomings,
teritorinés ir socialinés sanglaudos, zemés iikio ir kaimo plétros bei zuvininkystés ir jiry
reikalams.

5. KITI ELEMENTAI
. Igyvendinimo planai ir stebésena, vertinimas ir ataskaity teikimo tvarka

Sajungos parama pagal §j pasiilymg bus jgyvendinama valstybéms naréms vykdant
pasidalijamajj valdyma ir Komisijai vykdant tiesioginj ir netiesioginj valdyma. Sajungos
paramos jgyvendinimas bus stebimas naudojant 2028-2034 m. daugiametei finansinei
programai taikomg veiklos rezultaty perziiiros sistema, nustatyta pasitlyme dél Reglamento
(ES) [...], kuriuo nustatoma biudzeto iSlaidy stebéjimo ir veiklos rezultaty perziiiros sistema ir
kitos horizontaliosios Sajungos programy ir veiklos taisyklés.

. ISsamus konkreciy pasiiilymo nuostaty paaiSkinimas

Sitlomo reglamento 1 straipsnyje apibréZiama Sajungos paramos integruotam sieny
valdymui ir ES vizy politikai 2028 m. sausio 1 d.—2034 m. gruodzio 31 d. taikymo sritis.
Siuo tikslu 2 straipsnyje pateikiamos esminés apibréztys, o tikslai apibrézti 3 straipsnyje,
atsizvelgiant | Sgjungos paramg, kuri bus teikiama pagal Reglamentu (ES) [...] nustatyto
Europos klestéjimo ir saugumo fondo ekonomings, teritorinés ir socialinés sanglaudos, Zemés
tikio ir kaimo plétros bei Zuvininkystés ir jiry reikalams horizontaligsias taisykles.

Pasitilymo 4 straipsnyje iSdéstytos Sajungos paramos finansavimo nuostatos, 5 straipsnyje —
nuostatos d¢l Sengeno asocijuotyjy Saliy ir 6 straipsnyje — nuostatos dé¢l specialios tranzito
programos veikimo Lietuvoje jgyvendinimo.

Sitilomo reglamento 7 straipsnyje taip pat nustatytos Europos kelioniy informacijos ir leidimy
sistemos veiklos iSlaidoms padengti skirty iStekliy biudzeto tvarkymo taisyklés pagal
Reglamentg (ES) 2018/1240, o 8 straipsnyje — valstybiy nariy finansiniy jnasy, skirty 2024 m.
geguzés 14 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentu (ES) 2024/13513 nustatyto metinio
solidarumo rezervo tikslais, biudzeto tvarkymo taisyklés.

9 straipsnyje iSdéstytos pereinamojo laikotarpio nuostatos. Sitilomo reglamento jsigaliojimo
data ir tai, kad reglamentas pagal Sutartis bus privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose
valstybése narése nuo 2028 m. sausio 1 d., nustatyta 10 straipsnyje.

2024 m. geguzés 14 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 2024/1351 dél prieglobscio ir
migracijos valdymo, kuriuo i§ dalies keiciami reglamentai (ES)2021/1147 ir (ES)2021/1060 ir
panaikinamas Reglamentas (ES) Nr. 604/2013 (OL L, 2024/1351, 2024 5 22,
ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2024/1351/0j).
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2025/0541 (COD)
Pasitilymas

EUROPOS PARLAMENTO IR TARYBOS REGLAMENTAS

kuriuo nustatoma Sgjungos parama Sengeno erdvei, Europos integruotam sieny

valdymui ir bendrai vizy politikai 2028—-2034 m.

EUROPOS PARLAMENTAS IR EUROPOS SAJUNGOS TARYBA,

atsizvelgdami j Sutartj dél Europos Sajungos veikimo, ypa¢ j jos 77 straipsnio 2 dalj
ir 79 straipsnio 2 dalies ¢ ir d punktus,

atsizvelgdami j Europos Komisijos pasiiilyma,

teiséklros procedira priimamo akto projekta perdavus nacionaliniams parlamentams,

atsizvelgdami j Europos ekonomikos ir socialiniy reikaly komiteto nuomone?,

pasikonsultave su Regiony komitetu,

laikydamiesi jprastos teisekiiros procediiros”,

5

kadangi:

(1)

2)

€)

4

Sajungos tikslo sukurti laisvés, saugumo ir teisingumo erdve pagal Sutarties deél
Europos Sajungos veikimo (SESV) 67 straipsnio 1 dalj turéty biiti siekiama teikiant
Sajungos paramag Sajungos bendros iSorés sieny kontrolés politikos plétojimui,
iskaitant bendrg vizy politika pagal SESV 77 straipsnio 2 dalies a punkta;

siekiant uztikrinti veiksminga ir efektyvy Sengeno erdvés be vidaus sieny veikima,
Sengeno erdvés vientisuma ir atsparuma itin svarbi tvirta valdymo sistema,
veiksmingas Europos integruotas sieny valdymas, kurj jgyvendina Europos
Parlamento ir Tarybos reglamentu (ES) 2019/1896° jsteigtos Europos sieny ir

pakranciy apsaugos pajégos, ir ES vizy politika;

todél Sajungos parama turéty biiti teikiama valstybiy nariy pastangoms apsaugoti
Sajungos iSorés sienas, pazaboti neteiséta sienos kirtimg ir neteiséta judéjimg tarp
valstybiy nariy, taip pat modernizuoti ir gerinti bendrg vizy tvarkymo veiksmingumg ir
uzkirsti kelig piktnaudziavimui Sajungos vizy rezimu. Si Sgjungos parama turi biiti
teikiama pagal Reglamentu (ES) [...] nustatyto Europos klestéjimo ir saugumo fondo
ekonominés, teritorinés ir socialinés sanglaudos, Zemés tkio ir kaimo plétros bei
Zuvininkysteés ir jiiry reikalams horizontaligsias taisykles;

Sajungos parama taip pat turéty biti teikiama veiksmingam Sengeno sistemos
1gyvendinimui, taikymui ir plétojimui Europos ir nacionaliniu lygmenimis, be kita ko,
stiprinant nacionalinj Sengeno erdvés valdyma, apimantj veiksmingas koordinavimo

OLC,,p...

Europos Parlamento pozicija ir Tarybos pozicija.

2019 m. lapkricio 13 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 2019/1896 dél Europos sieny
ir pakranciy apsaugos pajégy, kuriuo panaikinami reglamentai (ES) Nr. 1052/2013 ir (ES) 2016/1624
(OL L 295,2019 11 14, p. 1. ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2019/1896/0j).
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©)

(6)

(7

(8)

)

struktiiras ir strateginius procesus, kurie yra itin svarbiis geram Sengeno erdvés
veikimui;

§iuo reglamentu nustatomi Sajungos paramos gerai veikiandiai Sengeno erdvei be
vidaus sieny kontrolés, jskaitant Europos integruota sieny valdyma, jskaitant parama
Sengeno erdvés veikimui, ir Europos vizy politikai (toliau — Sajungos parama) tikslai.
Valstybés narés turéty uztikrinti, kad jy nacionalinés ir regioninés partnerystés
planuose bty sickiama kiekvieno i$ Siame reglamente nustatyty tiksly;

pagal Lietuvos stojimo | ES akta reglamentu taip pat atsizvelgiama j poreikj padéti
Lietuvai valdyti asmeny tranzitg tarp Kaliningrado srities ir kity Rusijos Federacijos
daliy;

kiekvienai valstybei narei skirtinas sumas Komisija turéty nustatyti pagal paskirstymo
metodika, nustatyta Reglamente (ES) [...], kuriuo nustatomas Europos klestéjimo ir
saugumo fondas ekonominés, teritorinés ir socialinés sanglaudos, zemés iikio ir kaimo
plétros bei zuvininkysteés ir jiiry reikalams, priimdama vieng jgyvendinimo sprendima.
Tas sprendimas paprastai taip pat turéty apimti sumas pagal Reglamentg (ES) [...],
kuriuo nustatomas Europos klestéjimo ir saugumo fondas ekonominés, teritorinés ir
socialinés sanglaudos, Zemés iikio ir kaimo plétros bei Zuvininkystés ir jury reikalams,
Reglamentg (ES) [...], kuriuo nustatoma Sgjungos parama prieglobsciui, migracijai ir
integracijai, ir Reglamentg (ES) [...], kuriuo nustatoma Sajungos parama vidaus
saugumui;

Sajungos parama turéty buti grindZiama ankstesniy programavimo laikotarpiy
rezultatais ir investicijomis: 1) ISorés sieny fondu 2007-2013 m. laikotarpiui, jsteigtu
Europos Parlamento ir Tarybos sprendimu Nr. 574/2007/EB’; ii) kaip Vidaus saugumo
fondo dalis 2014-2020 m. laikotarpiui Europos Parlamento ir Tarybos reglamentu
(ES) Nr. 515/2014® nustatyta iSorés sieny ir vizy priemone; ir iii) j Integruoto sieny
valdymo fonda 2021-2027 m. laikotarpiui jtraukta sieny valdymo ir vizy politikos
finansinés paramos priemone, sukurta Europos Parlamento ir Tarybos reglamentu (ES)
Nr. 2021/1148?;

kintant pasaulinei padéciai ir did¢jant nestabilumui, Sajunga ir jos valstybés narés turi
derinti savo iSteklius, kad veiksmingai apsaugoty Sajungos iSorés sienas, be kita ko,
spresdamos neteisétos migracijos, neteiséto migranty gabenimo, prekybos Zmonémis
problemas ir reaguodamos ] valstybés subjektus, kurie dirbtinai kuria neteiséta
migracijg ir sudaro jai palankesnes salygas, naudoja migracijos srautus kaip priemong
politiniais tikslais ir hibridinio karo taktika, pavyzdZiui, naudoja migracijg kaip
ginkla'®, siekdami destabilizuoti Europos Sajungg ir jos valstybes nares. Siekiant
solidarumo visoje Sengeno erdvéje ir atsizvelgiant j bendra atsakomybe uz Sajungos
iSorés sieny apsauga, valstybés narés nacionalinés ir regioninés partnerystés plane
turéty buti tinkamai sprendziamos nustatytos problemos, visy pirma susijusios su

OL L 144, 2007 6 6, p. 22.

2014 m. balandzio 16 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) Nr. 515/2014, kuriuo kaip
Vidaus saugumo fondo dalis nustatoma iSorés sieny ir vizy finansinés paramos priemoné ir
panaikinamas Sprendimas Nr. 574/2007/EB (OL L 150, 2014 5 20, p. 143, ELIL
http://data.europa.eu/eli/reg/2014/515/0j).

2021 m. liepos 7 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 2021/1148, kuriuo sukuriama
sieny valdymo ir vizy politikos finansinés paramos priemoné, jtraukta j Integruoto sieny valdymo
fonda, (OL L 251, 2021 7 15, p. 48, ELI: http://data.europa.cu/eli/reg/2021/1148/0j).

Komisijos komunikatas Europos Parlamentui ir Tarybai dél kovos su hibridinémis grésmémis,
kylanc¢iomis naudojant migracija kaip ginkla, ir saugumo prie ES iSorés sieny stiprinimo (COM(2024)
570 final, 2024 12 11).
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(10)

(11)

(12)

(13)

(14)

Europos integruoto sieny valdymo strategija, Europos vizy politikos strategija ir
naujgja Sengeno IT struktiira, grindziama didelés apimties informaciniy technologijy
(IT) sistemomis, naudojamomis iSorés sienoms ir saugumo valdymui, taip pat ty
sistemy sgveikumu. Be to, remiant sieny kontrolés misija, turéty biiti apsvarstyta
galimybé diegti technologijas ir skaitmeninius sprendimus;

Sajungos parama turéty padéti uztikrinti Sgjungos vidaus ir iSorés politikos tarpusavio
nuoseklumg, darng, sinergija ir papildomumg. Reikia didesnio migracijos,
prieglobscio, grazinimo ir iSorés politikos suderinamumo ir svarbu uztikrinti, kad
Sajungos iSorés pagalba ir Sgjungos parama pagal § reglamentg biity prisidedama prie
koordinuoto, holistinio ir struktiirinio poziiirio j migracija, kuo labiau padidinant
sinergijg ir didinant sverto poveikj. Sajungos parama pagal §] reglamentg taip pat
tinkamai pagrjstais atvejais gali apimti paramg atitinkamiems ES delegacijy iStekliams
ir buti valstybiy nariy ir Komisijos tarpusavyje koordinuojama programavimo ir
igyvendinimo etapais;

Europa turi apsaugoti savo saugumo interesus nuo tiekéjy, kurie dél galimo treciyjy
Saliy kiSimosi ir jy taikomos kibernetinio saugumo praktikos galéty kelti nuolating
saugumo rizika. Todél bitina sumazinti iSliekancios priklausomybés nuo didelés
rizikos tiekéjy vidaus rinkoje rizika, nes jie gali daryti didelj neigiama poveikj
naudotojy, bendroviy ir institucijy visoje ES ir ES ypatingos svarbos infrastruktiiros
saugumui, duomeny ir paslaugy vientisumui ir paslaugy prieinamumui. Sis
priklausomybés nutraukimas turéty biiti grindziamas proporcingu rizikos vertinimu ir
susijusiomis rizikos mazinimo priemonémis, kaip apibrézta Sajungos politikoje ir
teisés aktuose;

kadangi sieny valdymo ir vizy politikos i$Stkiai nuolat kinta, Sajungos paramos
paskirstymg reikia pritaikyti atsizvelgiant | prioritety iSorés sieny valdymo ir vizy
politikos pokycius, jskaitant tuos, kuriuos 1émé didesnis spaudimas prie sieny, ir
poreikj finansavimg nukreipti prioritetams, turintiems didziausig Sajungos pridétine
vertg. Siekiant reaguoti ] neatidéliotinus poreikius ir politikos bei Sgjungos prioritety
poky¢ius ir nukreipti finansavima j didelés Sajungos pridétinés vertés veiksmus, dalis
Sajungos paramos turéty biti jgyvendinama taikant tiesioginj, pasidalijamagjj ir
netiesioginj valdyma ir naudojant ES priemong, nustatyta pagal Reglamentg (ES) [...],
kuriuo nustatomas Europos klestéjimo ir saugumo fondas ekonominés, teritorinés ir
socialinés sanglaudos, Zemés tikio ir kaimo plétros bei Zuvininkysteés ir jiry reikalams.
ES priemoné¢ suteikia lankstumo valdant Sajungos parama, o pasidalijamojo valdymo
atveju ji turéty biti jgyvendinama pagal valstybiy nariy nacionalinés ir regioninés
partnerystés planus;

Komisija ir valstybés narés turéty uztikrinti, kad jgyvendinant priemones arba siekiant
jveikti su migracijos valdymu, sieny kontrole ir valdymu ir vidaus saugumu susijusius
Siekdama uztikrinti, kad Sgjungos parama remiamos priemoneés atitikty atitinkama
Sajungos acquis ir sutartus Sajungos prioritetus, kai tinkama, Komisija taip pat turéty
galéti | veikla jtraukti atitinkamas Sgjungos jstaigas, organus ir agentiiras;

Sajungos parama turéty buti naudojama su iSorés sieny kontrole susijusioms
priemonéms, kuriy imamasi valstybiy, taikan¢iy Sengeno acquis, teritorijoje
jgyvendinant Europos integruota sieny valdyma, kuriomis biity gerinamas bendras
Sengeno erdvés veikimas. Siekiant nustatyti su Sengeno acquis jgyvendinimu,
taikymu ir plétojimu susijusiy Saliy dalyvavimo teikiant Sgjungos parama pobid; ir
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(15)

(16)

(17)

(18)

(19)

(20)

21)

budus, turéty buti sudaryti papildomi Sgjungos ir ty Saliy susitarimai, laikantis
atitinkamy $iy Saliy ir Sajungos asociacijos susitarimy susijusiy salyguy;

Sajungos parama turéty biti toliau prisidedama prie Sengeno erdvés jgyvendinimo,
plétojimo ir valdymo, kad biity skatinama erdve be vidaus sieny kontrolés. Ja toliau
turéty biiti remiamos su iSorés sieny kontrole susijusios priemonés, kuriy imamasi
valstybiy, taikangiy Sengeno acquis, teritorijoje jgyvendinant Europos integruota sieny
valdyma, kuriomis biity gerinamas bendras Sengeno erdvés veikimas;

Sajungos parama turéty padéti modernizuoti ir didinti vizy tvarkymo veiksminguma,
t.y. nustatyti ir jvertinti saugumo ir neteis€tos migracijos rizikg, uztikrinant
veiksmingg Vizy kodekso jgyvendinimg. Visy pirma Sagjungos parama turéty biiti
naudojama vizy tvarkymo skaitmenizacijai, siekiant praSymus iSduoti viza
pateikianciy asmeny ir konsulaty naudai uZztikrinti greitas, saugias ir klientams
palankias vizy iSdavimo procediiras. Sgjungos parama taip pat turéty padéti gerinti
paslaugas praSyma iSduoti vizg pateikiantiems asmenims, be kita ko, uZztikrinant
geresn¢ konsuliniy paslaugy aprépti visame pasaulyje;

igyvendindamos Sajungos paramg valstybés narés gali remtis partnerystés principu,
kad uztikrinty valdymo metodo t¢stinuma;

pagal Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (ES) 2018/1240'! 86 straipsnj
Europos kelioniy informacijos ir leidimy sistemos (ETIAS) veiklos i§laidos turéty biiti
padengiamos i§ pajamy, gauty i§ kelionés leidimo mokes¢iy. Siame reglamente turéty
biiti nustatytos taisyklés, pagal kurias valstybéms naréms biity suteikta galimybé
naudotis savo atitinkama ETIAS mokesciy dalimi jy atitinkamoms veiklos i$laidoms
padengti, iskaitant salygas tais atvejais, kai jy bendros veiklos iSlaidos konkreciais
metais virSija turimas ETIAS pajamas;

atsizvelgiant | tai, kad migracijos spaudimg patiriancios valstybés narés turéty galéti
pasikliauti Sgjungos parama, Siame reglamente turéty buiti nustatytos taisyklés, kad
remiamosioms valstybéms naréms bty suteikta atitinkama finansiniy jnasy, jtraukty i
Reglamentu (ES) 2024/1351'? sukurtg metinj solidarumo rezerva, dalis;

visi veiksmai, remiami teikiant Sajungos parama pagal §] reglamenta, turéty biiti
lgyvendinami laikantis Sgjungos acquis ir Europos Sajungos pagrindiniy teisiy
chartijoje jtvirtinty teisiy ir principy ir turéty atitikti Sajungos ir valstybiy nariy
tarptautinius jsipareigojimus pagal tarptautinius dokumentus, kuriy Salys jos yra;

pagal 2003 m. Stojimo akto Protokolg Nr. 5 dél asmeny sausumos tranzito tarp
Kaliningrado srities ir kity Rusijos Federacijos daliy'® Sajunga padeda Lietuvai valdyti
asmeny tranzitg tarp Kaliningrado srities ir kity Rusijos Federacijos daliy ir visy pirma
padengia visas papildomas iSlaidas, patirtas jgyvendinant konkrecias tokj tranzita

2018 m. rugséjo 12 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 2018/1240, kuriuo sukuriama
Europos kelioniy informacijos ir leidimy sistema (ETIAS) ir i§ dalies kei¢iami reglamentai (ES)
Nr. 1077/2011, (ES) Nr. 515/2014, (ES) 2016/399, (ES) 2016/1624 ir (ES) 2017/2226, (OL L 236,
2018 9 19, p. 1, ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2018/1240/0j).

2024 m. geguzés 14 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 2024/1351 dél prieglobscio ir
migracijos valdymo, kuriuo i§ dalies keiCiami reglamentai (ES) 2021/1147 ir (ES)2021/1060 ir
panaikinamas  Reglamentas  (ES)  Nr. 604/2013 (OL L, 2024/1351, 2024522, ELL
http://data.europa.cu/eli/reg/2024/1351/0j).

Aktas dél Cekijos Respublikos, Estijos Respublikos, Kipro Respublikos, Latvijos Respublikos, Lietuvos
Respublikos, Vengrijos Respublikos, Maltos Respublikos, Lenkijos Respublikos, Slovénijos
Respublikos ir Slovakijos Respublikos stojimo salygy ir sutaréiy, kuriomis yra grindziama Europos
Sajunga, pritaikomyjy pataisy (OL L 236, 2003 9 23, p. 955, ELIL:
http://data.europa.ev/eli/treaty/acc_2003/act 1/pro_10/sign).
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(22)

(23)

(24)

(25)

numatancios acquis nuostatas. Todé¢l Siame reglamente turéty biiti nustatytos Tarybos
reglamentu (EB) Nr. 693/2003'% nustatytos finansinés paramos specialiai tranzito
programai taisyklés;

Islandijos ir Norvegijos atzvilgiu §iuo reglamentu plétojamos Sengeno acquis
nuostatos, kaip tai suprantama Europos Sgjungos Tarybos ir Islandijos Respublikos bei
Norvegijos Karalystes susitarime dél pastaryjy asociacijos jgyvendinant, taikant ir
plétojant Sengeno acquis," kurios patenka j Tarybos sprendimo 1999/437/EB'C 1
straipsnio A ir B punktuose nurodytg sritj;

Sveicarijos atzvilgiu §iuo reglamentu plétojamos Sengeno acquis nuostatos, kaip tai
suprantama Europos Sajungos, Europos bendrijos ir Sveicarijos Konfederacijos
susitarime dél Sveicarijos Konfederacijos asociacijos jigyvendinant, taikant ir plétojant
Sengeno acquis'’, kurios patenka j Sprendimo 1999/437/EB 1 straipsnio A ir B
punktuose nurodytas sritis, minétg sprendimg taikant kartu su Tarybos sprendimo
2008/146/EB 3 straipsniu'®;

Lichtensteino atzvilgiu §iuo reglamentu plétojamos Sengeno acquis nuostatos, kaip tai
suprantama Europos Sajungos, Europos bendrijos, Sveicarijos Konfederacijos ir
LichtenSteino  KunigaikStystés protokole dél LichtenSteino KunigaiksStystés
prisijungimo prie Europos Sajungos, Europos bendrijos ir Sveicarijos Konfederacijos
susitarimo dél Sveicarijos Konfederacijos asociacijos jgyvendinant, taikant ir plétojant
Sengeno acquis'®, kurios patenka j Sprendimo 1999/437/EB 1 straipsnio A ir B
punktuose nurodytas sritis, minéta sprendimg taikant kartu su Tarybos sprendimo
2011/350/ES 3 straipsniu®’;

pagal prie ES sutarties ir SESV pridéto Protokolo Nr. 22 dél Danijos pozicijos 1 ir 2
straipsnius Danija nedalyvauja priimant §j reglamentg ir jis néra jai privalomas ar
taikomas. Kadangi $is reglamentas grindziamas Sengeno acquis, remdamasi to
Protokolo 4 straipsniu, per SeSis ménesius po to, kai Taryba nusprendzia dél Sio
reglamento, Danija turéty nuspresti, ar §j reglamentg jtrauks i savo nacionaling teisg;

20

2003 m. balandZio 14 d. Tarybos reglamentas (EB) Nr. 693/2003, nustatantis specialy supaprastinto
tranzito dokumenta (STD), supaprastinto tranzito gelezinkeliu dokumenta (STGD) ir i§ dalies
pakeiciantis Bendrgja konsuling instrukcijg ir Bendrajj vadova (OL L 99, 2003 4 17, p. 8, ELL
http://data.europa.cu/eli/reg/2003/693/07).

OL L 176, 1999 7 10, p. 36.

1999 m. geguzés 17 d. Tarybos sprendimas 1999/437/EB dél tam tikry priemoniy taikant Europos
Sajungos Tarybos, Islandijos Respublikos ir Norvegijos Karalystés sudaryta susitarimg dél iy dviejy
valstybiy asociacijos jgyvendinant, taikant ir plétojant Sengeno acquis (OL L 176, 1999 7 10, p. 31,
ELI: http://data.europa.eu/eli/dec/1999/437/07).

OL L 53,2008 2 27, p. 52.

2008 m. sausio 28 d. Tarybos sprendimas 2008/146/EB dél Europos Sajungos, Europos bendrijos ir
Sveicarijos Konfederacijos susitarimo dél Sveicarijos Konfederacijos asociacijos jgyvendinant, taikant
ir plétojant Sengeno acquis sudarymo Europos bendrijos vardu (OL L 53, 2008 227, p.1, ELIL:
http://data.europa.eu/eli/dec/2008/146/0j).

OL L 160, 2011 6 18, p. 21, ELI: http://data.europa.eu/eli/prot/2011/350/0j.

2011 m. kovo 7d. Tarybos sprendimas 2011/350/ES dél Europos Sajungos, Europos bendrijos,
Sveicarijos Konfederacijos ir Lichteniteino Kunigaikstystés protokolo dél Lichtensteino
Kunigaikstystés prisijungimo prie Europos Sajungos, Europos bendrijos ir Sveicarijos Konfederacijos
susitarimo dél Sveicarijos Konfederacijos asociacijos jgyvendinant, taikant ir plétojant Sengeno acquis
sudarymo Europos Sajungos vardu, kiek tai susij¢ su patikrinimy prie vidaus sieny panaikinimu ir
asmeny judéjimu, (OL L 160, 2011 6 18, p. 19, ELI: http://data.europa.eu/eli/dec/2011/350/0j).
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(26) $iuo reglamentu plétojamos Sengeno acquis nuostatos, kurias jgyvendinant Airija
nedalyvauja pagal Tarybos sprendimg 2002/192/EB?!. Todél Airija nedalyvauja
priimant §j reglamentg ir jis néra jai privalomas ar taikomas,

PRIEME S] REGLAMENTA:
1 straipsnis

Dalykas

Siame reglamente nustatomi Sajungos paramos Europos integruotam sieny valdymui ir
Europos vizy politikai 2028 m. sausio 1 d. —2034 m. gruodzio 31 d. tikslai ir finansavimas.
Sajungos parama prisidedama prie Sengeno erdvés veikimo, veiksmingo iSorés sieny valdymo
ir vizy politikos veiksmingumo, be kita ko, teikiant paramg atitinkamy Migracijos ir
prieglobs¢io pakto elementy jgyvendinimui, stiprinimui ir plétojimui, taip pat prie auksto
lygio vidaus saugumo Sgjungoje, iSsaugant, kad nebiity jokios asmeny kontrolés jiems kertant
vidaus sienas.

Si Sajungos parama teikiama pagal Reglamentu (ES) [...] nustatyto Europos klestéjimo ir
saugumo fondo ekonomings, teritorings ir socialinés sanglaudos, Zemes tkio ir kaimo plétros
bei zuvininkystés ir jiiry reikalams horizontaligsias taisykles.

2 straipsnis

Sqvoky apibréZtys

Siame reglamente vartojamy terminy apibréztys:

(1) sienos peré¢jimo punktas — sienos peréjimo punktas, kaip apibrézta Reglamento
(ES) 2016/399%2 2 straipsnio 8 punkte;

(2) Europos integruotas sieny valdymas — Europos integruotas sieny valdymas, kaip
apibrézta Reglamento (ES) 2019/1896%* 3 straipsnyje;

3) iSorés  sienos — iSorés  sienos, kaip apibrézta Reglamento (ES)
2016/399* 2 straipsnio 2 punkte, ir vidaus sienos, kuriy kontrolé dar nepanaikinta;

(4) 1Sorés sienos ruozas — 1Sorés sienos ruozas, kaip apibrézta Reglamento (ES)
2019/1896% 2 straipsnio 11 punkte;

%) vidaus sienos, kuriy kontrol¢ dar nepanaikinta, —

21 2002 m. vasario 28 d. Tarybos sprendimas 2002/192/EB dél Airijos praSymo dalyvauti jgyvendinant kai

kurias Sengeno acquis nuostatas (OL L 64, 200237, p- 20, ELI
http://data.europa.eu/eli/dec/2002/192/0j).

2016 m. kovo 9d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 2016/399 dél taisykliy,
reglamentuojanéiy asmeny judéjimg per sienas, Sajungos kodekso (Sengeno sieny kodeksas)
(kodifikuota redakcija), OL L 77,2016 3 23, p. 1-52, ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2016/399/0j).
2019 m. lapkricio 13 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 2019/1896 dél Europos sieny
ir pakranciy apsaugos pajégy, kuriuo panaikinami reglamentai (ES) Nr. 1052/2013 ir (ES) 2016/1624
(OL L 295,2019 11 14, p. 1-131).

2016 m. kovo 9d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 2016/399 dél taisykliy,
reglamentuojanéiy asmeny judéjima per sienas, Sajungos kodekso (Sengeno sieny kodeksas)
(kodifikuota redakcija), OL L 77,2016 3 23, p. 1-52).

2019 m. lapkricio 13 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 2019/1896 dél Europos sieny
ir pakranciy apsaugos pajégy, kuriuo panaikinami reglamentai (ES) Nr. 1052/2013 ir (ES) 2016/1624
(OL L 295,2019 11 14, p. 1-131).
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(6)

(7

®)

a)  bendra valstybés narés, taikan¢ios visa Sengeno acquis, ir valstybés narés, kuri
privalo taikyti visa Sengeno acquis pagal savo stojimo akta, bet kuriai dar
nejsigaliojo atitinkamas Tarybos sprendimas, kuriuo jai leidZziama taikyti visa
acquis, siena;

b)  bendra dviejy valstybiy nariu, kurios privalo taikyti visa Sengeno acquis pagal
savo stojimo aktus, bet kurioms dar nejsigaliojo Tarybos sprendimas, kuriuo
joms leidziama taikyti visa acquis, siena.

remiamoji valstybé naré — remiamoji valstybé nar¢, kaip apibrézta Reglamento (ES)

2024/1351 2 straipsnio 19 punkte;

prisidedancioji valstybé naré — prisidedancioji valstybé naré, kaip apibrézta
Reglamento (ES) 2024/1351 2 straipsnio 20 punkte;

finansiniai jnasai — finansiniai jnasai pagal Reglamento (ES) 2024/1351 56 straipsnio
2 dalies b punkta.

3 straipsnis

Sgjungos paramos Sengeno erdvei, Europos integruotam sieny valdymui prie iSorés sieny

ir bendprai vizy politikai tikslai

Siekiant uztikrinti tvirtg ir veiksminga Europos integruota sieny valdyma prie iSorés
sieny, gerai veikiancig Sengeno erdve ir veiksmingg vizy politika, Sajungos parama
prisidedama siekiant kiekvieno i$ $iy tiksly:

a) remti veiksminga Sengeno sistemos jgyvendinima, taikyma ir plétojima ir
stiprinti Sengeno erdvés be vidaus sieny valdyma, vientisumg ir sauguma;

b)  remti veiksmingg Europos sieny ir pakranciy apsaugos pajégy vykdomag
Europos integruota sieny valdyma prie iSorés sieny, uz kurj bendrai atsako
Europos sieny ir pakraniy apsaugos agentiira ir uz sieny valdyma atsakingos
nacionalinés institucijos, be kita ko, pasitelkiant novatoriS$kus metodus ir naujas
technologijas, siekiant palengvinti teisétg sienos kirtimg, uZzkirsti kelig
neteisétai imigracijai, tarpvalstybiniam nusikalstamumui ir naudojimuisi
neteiséta migracija kaip jrankiais bei ginklais ir juos nustatyti, taip prisidedant
prie veiksmingo graZinimo;

c) remti bendrg vizy politika siekiant uZtikrinti suderintg poZiiir] | vizy iSdavima
laiku ir palengvinti teiséta keliavima, kartu uZkertant keliag migracijos ir
saugumo rizikai ir prisidedant prie Sengeno erdvés saugumo ir gero veikimo.

Sajungos parama jgyvendinama visapusiSkai laikantis Reglamente (ES) [...], kuriuo

nustatomas Europos klestéjimo ir saugumo fondas ekonomings, teritoring€s ir

socialinés sanglaudos, Zemés tkio ir kaimo plétros bei Zuvininkystés ir jiiry reikalams,

nustatyty tiksly.

Sajungos parama jgyvendinama laikantis atitinkamo Sajungos acquis ir Sajungos ir
valstybiy nariy tarptautiniy jsipareigojimy, kylanc¢iy i$ tarptautiniy dokumenty, kuriy
Salys jos yra.

Valstybés narés uztikrina, kad j jy nacionalinés ir regioninés partnerystés plany
prioritetus biity jtraukti veiksmai, kuriais siekiama kiekvieno Sajungos paramos
pagal §] reglamentg tikslo, ir kad iStekliy paskirstymas tikslams biity proporcingas

CV v —
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4 straipsnis

Finansavimas

3 straipsnyje nustatyty tiksly jgyvendinimo 2028-2034 m. orientacinis finansinis
paketas yra 15396 750 000 EUR einamosiomis kainomis. Jis turi  biiti
jgyvendinamas laikantis nacionalinés ir regioninés partnerystés planams skirty
horizontaliyjy taisykliy, nustatyty Reglamente (ES) [...], kuriuo nustatomas Europos
klestéjimo ir saugumo fondas ekonomings, teritorin€s ir socialinés sanglaudos, Zemés
ikio ir kaimo plétros bei zuvininkystés ir jiiry reikalams.

Komisija priima jgyvendinimo aktg, kad nustatyty sumg kiekvienai valstybei narei
taikydama paskirstymo metodika, nustatytag Reglamento (ES) [...], kuriuo nustatomas
Europos klesté¢jimo ir saugumo fondas ekonominés, teritorinés ir socialinés
sanglaudos, Zzemés ukio ir kaimo plétros bei zuvininkystés ir jiiry reikalams, I priedo
B skirsnyje.

Be to, Sio reglamento 3 straipsnyje nustatytiems tikslams skirti biudzeto asignavimai,
igyvendinami naudojant ES priemong¢ pagal Reglamento (ES) [...], kuriuo nustatomas
Europos klestéjimo ir saugumo fondas ekonominés, teritorinés ir socialinés
sanglaudos, zemés ukio ir kaimo plétros bei zuvininkystés ir jury reikalams, IV
antrasting dalj, nustatomi pagal SESV 314 straipsnyje numatyta meting biudzeto
procedirg.

Su Sio reglamento 3 straipsnyje nustatytais tikslais susijusiy priemoniy atveju, kai
Komisija padaro iSvada, kad tos priemonés atitinka Siame reglamente ir Reglamente
(ES) [...], kuriuo nustatomas Europos klestéjimo ir saugumo fondas ekonomings,
teritorings ir socialinés sanglaudos, zemés iikio ir kaimo plétros bei zuvininkystés ir
jiury reikalams, nustatytus reikalavimus, ir kai Komisija pasitlo Tarybos
igyvendinimo sprendimg, kuriuo Reglamento (ES) [...], kuriuo nustatomas Europos
klestéjimo ir saugumo fondas ekonominés, teritorinés ir socialinés sanglaudos, Zemes
tkio ir kaimo plétros bei Zuvininkystés ir jiry reikalams, 23 straipsnyje nustatyta
tvarka patvirtinamas atitinkamos valstybés narés nacionalinés ir regioninés
partnerystés planas, ji pateikia pasitilyma dél Tarybos jgyvendinimo sprendimo dél ty
priemoniy patvirtinimo.

Komisijai teikiant pasitlyma dél Tarybos jgyvendinimo sprendimo dél su $io
reglamento 3 straipsnyje nustatytais tikslais susijusiy priemoniy, tame pasiiilyme
nustatomi Reglamento (ES) [...], kuriuo nustatomas Europos klestéjimo ir saugumo
fondas ekonominegs, teritorinés ir socialinés sanglaudos, Zemés tikio ir kaimo plétros
bei Zuvininkystés ir jiry reikalams, 23 straipsnio 4 dalyje nurodyti elementai,
atsizvelgiant | 3 straipsnyje nustatytus tikslus.

Taryba paprastai priima 4 dalyje nurodyta jgyvendinimo sprendimg kartu su
jgyvendinimo sprendimais, nurodytais Reglamento (ES) [...], kuriuo nustatomas
Europos klest¢jimo ir saugumo fondas ekonominés, teritorinés ir socialinés
sanglaudos, Zemés iikio ir kaimo plétros bei Zuvininkystés ir jiiry reikalams, 23
straipsnio 1 dalyje [Komisijos pasiiilymas ir Tarybos jgyvendinimo sprendimas], per
keturias savaites nuo Komisijos pasitilymo priémimo.

IS dalies keiciant planus taikomas Reglamento (ES) [...], kuriuo nustatomas Europos
klestéjimo ir saugumo fondas ekonominés, teritorinés ir socialinés sanglaudos, Zemés
tkio ir kaimo plétros bei Zuvininkystés ir jury reikalams, 24 straipsnis su salyga, kad
Komisijos pasiiilymas ir Tarybos jgyvendinimo sprendimas, kuriais patvirtinami 23
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straipsnio 4 dalyje iSvardyty elementy pakeitimai, apima tik Sio reglamento 3
straipsnyje nurodytus tikslus.

5 straipsnis

Sengeno asocijuotosios Salys

Laikantis $aliy, dalyvaujané¢iy jgyvendinant, taikant ir plétojant Sengeno acquis, atitinkamy
asociacijos susitarimy susijusiy nuostaty, sudaromi susitarimai, kuriais nustatomi jy
dalyvavimo teikiant Sgjungos paramg pobudis ir biidai. Kuo grei¢iau po to, kai atitinkama
Salis pranesa apie savo sprendimg vadovaujantis atitinkamu asociacijos susitarimu priimti
Sajungos paramos turinj ir jj jgyvendinti savo vidaus teisés sistemoje, Komisija pateikia
Tarybai rekomendacijg pradéti derybas pagal SESV 218 straipsnio 3 dalj dél ty susitarimy.
Gavusi rekomendacija, Taryba nedelsdama priima sprendima, ar suteikti jgaliojimus pradéti
tas derybas. Ty Saliy finansiniais jnaSais papildomi i§ 4 straipsnyje nurodyto finansinio paketo
skiriami bendri i$tekliai.

6 straipsnis

Parama specialiai tranzito programai

1. Iki 450 000 000 EUR suma skiriama Lietuvos nacionalinés ir regioninés partnerystés
planui pagal Reglamenta (ES) [...], kuriuo nustatomas Europos klestéjimo ir
saugumo fondas ekonomings, teritorinés ir socialinés sanglaudos, zemés ikio ir
kaimo plétros bei Zuvininkystes ir jury reikalams, siekiant remti prarastas pajamas i$
trumpalaikiy vizy tvarkymo ir papildomas iSlaidas, susijusias su supaprastinto
tranzito dokumento (STD) ir supaprastinto tranzito gelezinkeliu dokumento (STGD)
sistemos jgyvendinimu pagal Tarybos reglamenta (EB) Nr. 693/2003 ir Reglamentg
(EB) Nr. 694/2003 su pakeitimais, padarytais Europos Parlamento ir Tarybos
reglamentu (ES) 2023/2667.

2. Taikant 1 dalj, Sgjungos parama prarastoms pajamoms grindziama STD ir STGD
18davimo duomenimis. Paramos virSuting riba yra 100 000 000 EUR.

3. Taikant 1 dalj, Sajungos parama padengia papildomas numatomas islaidas, tiesiogiai
atsirandancias dél konkreciy specialios tranzito programos veikimo jgyvendinimo
reikalavimy, o ne patiriamas dél vizy iS8davimo pagal Europos Parlamento ir Tarybos
reglamentg (EB) Nr. 810/2009 (*°).

Didziausias Sajungos biudZeto jnasas sudaro 100 proc. visy numatomy islaidy. Sios
paramos virSutiné riba yra 350 000 000 EUR.

Papildomos numatomos i$laidos visy pirma yra:

(a) investicijos ] infrastruktiirg, transporto priemones, IRT sistemas ir jranga,
reikalingas specialiai tranzito programai veikti;

(b) specialig tranzito programg jgyvendinancio personalo mokymo islaidos;

(c) papildomos veiklos iSlaidos, jskaitant personalo iSlaidas, susijusias su specialios
tranzito programos jgyvendinimu.

26 2009 m. liepos 13 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (EB) Nr. 810/2009, nustatantis

Bendrijos  vizy  kodeksa  (Vizy  kodeksas), (OL L 243, 2009915, p.1-58, ELL
http://data.europa.ev/eli/reg/2009/810/0j).
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4. Komisija ir Lietuva perzitri §io straipsnio taikyma, jei kyla nenumatyty aplinkybiy,
daranciy poveikj specialios tranzito programos egzistavimui arba veikimui.

5. 2 ir 3 dalyse nurodytos sumos skiriamos Lietuvos nacionalinés ir regioninés
partnerystés planui. Tos sumos nenaudojamos kitoms plano priemonéms, iSskyrus
tinkamai pagrjstomis aplinkybémis, kurias Komisija patvirtino i§ dalies pakeisdama
ta plang pagal Reglamento (ES) [...], nustatomas Europos klestéjimo ir saugumo
fondas ekonominés, teritorinés ir socialinés sanglaudos, zemés tkio ir kaimo plétros
bei zuvininkystés ir jiiry reikalams, 24 straipsnj.

Lietuvai pateikus pagrjsta praSyma, 3 dalyje nurodyta suma gali biiti perziiiréta ir prireikus
patikslinta prie§ priimant paskuting darbo programa pagal Reglamento (ES) [...], kuriuo
nustatomas Europos klestéjimo ir saugumo fondas ekonominés, teritorinés ir socialinés
sanglaudos, Zemés iikio ir kaimo plétros bei Zuvininkystés ir jury reikalams, 31 straipsnj.
Visos papildomos sumos bus skiriamos Lietuvos nacionalinés ir regioninés partnerystés
planui pagal Reglamento (ES) [...], kuriuo nustatomas Europos klestéjimo ir saugumo fondas
ekonomings, teritorinés ir socialinés sanglaudos, zemés ikio ir kaimo plétros bei
zuvininkystés ir jury reikalams, 31 straipsnio 7 dalj.

7 straipsnis

IStekliai Europos kelioniy informacijos ir leidimy sistemos (ETIAS) veiklos iSlaidoms
padengti

1. Kiekviena valstybé naré sukuria veiksmingg ir patikima sistema, kuria uztikrinama,
kad tos valstybés narés pagal Reglamento (ES) 2018/1240 85 straipsnio 2 ir 3 dalis
patirtos veiklos iSlaidos biity tinkamai nustatytos ir uzregistruotos. Ne véliau kaip
kiekvieny mety sausio 31 d., o pirma kartg — ne véliau kaip 2029 m. sausio 31 d.,
valstybés narés praneSa Komisijai apie visas praéjusiais metais patirtas veiklos
i8laidas.

2. Remdamasi valstybiy nariy pagal 1 dal; pateikta informacija, Komisija nustato i§
ETIAS mokes¢iy gauty pajamy suma, kuri pagal Reglamento (ES) 2018/1240 86
straipsnio antrg sakinj turi biiti paskirta valstybiy nariy patirtoms veiklos iSlaidoms
padengti. Komisija kiekvienai valstybei narei suteikia atitinkama $ios sumos dalj.

3. Jei visy veiklos i$laidy, apie kurias valstybés narés pranesé pagal 1 dalj, suma vir$ija
turimas ETIAS pajamas arba jei i8laidy, patirty siekiant pritaikyti ir automatizuoti
patikrinimus kertant sieng siekiant jgyvendinti ETIAS, suma virSija Reglamento (ES)

2018/1240 85 straipsnio 3 dalyje nustatytas ribas, Komisija apskai€iuoja proporcinga
Sy sumy sumazinima.

4. Jei visy veiklos iSlaidy suma konkreciais metais virSija turimas ETIAS pajamas,
Komisijja véliau valstybéms naréms suteikia sumg, atitinkanéig proporcingai
sumazintg jy bendry veiklos iSlaidy, gauty i§ ETIAS mokes¢iy, suma.

8 straipsnis
Finansiniai jna$ai | metinj solidarumo rezervg

Komisija apskaiciuoja ir kiekvienai remiamajai valstybei narei pateikia atitinkamg finansiniy
inasy, kuriuos prisidedanciosios valstybés narés pagal Reglamento (ES) 2024/1351 64

16

LT



LT

straipsnio 1 dal; pervedé Reglamento (ES) 2024/1351 56 straipsnio 2 dalies b punkte
nustatytiems veiksmams jgyvendinti, dalj.

9 straipsnis

Pereinamojo laikotarpio nuostatos

Sis reglamentas neturi poveikio pagal Reglamenta (ES) 2021/1148 pradéty veiksmy tesimui ar
keitimui, ir tas reglamentas toliau taikomas tiems veiksmams tol, kol jie uzbaigiami.

10 straipsnis

Isigaliojimas ir taikymas

Sis reglamentas jsigalioja [dvide§imta] diena po jo paskelbimo Europos Sgjungos
oficialiajame leidinyje.

Jis taikomas 2028-2034 m. nuo Reglamento (ES) [...], kuriuo nustatomas Europos klest¢jimo
ir saugumo fondas ekonominés, teritorinés ir socialinés sanglaudos, zemés tkio ir kaimo
plétros bei Zuvininkysteés ir jiiry reikalams, taikymo dienos.

Sis reglamentas pagal Sutartis privalomas visas ir tiesiogiai taikomas valstybése narése.

Priimta Briuselyje

Europos Parlamento vardu Tarybos vardu
Pirmininké Pirmininké
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